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Se trata de un hotel que quiere formar parte del paisaje e
integrarse completamente en éL El proceso de proyecto
incluye la rehabilitacion de una construccién del siglo XV y
la construccién de una edificacion de estética vanguardista,
quedando totalmente integradas en el programa. Ubicado en
un terreno agricola de campos de cereales, de arboles fruta-
les, arrozales y huertos, y con las caracteristicas hileras de
cipreses, y con la presencia del macizo del Montgri coronado
por su castillo medieval, surge este programa de alojamiento
con veinte habitaciones.

En la construccion combinan diversos materiales, como
piedra, teja, cristal, etc., de manera armoniosay relacionada
con el entorno.
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Situacién. El hotel estd situado en el término municipal de
Torroella de Montgri, en el Baix Emporda, en una planicie
donde confluyen las islas Medas, la desembacadura del rip
Ter y el Montgri.

La intervencidn llevada a cabo consiste en la rehabilitacign
y ampliacion de un antiguo molino hidraulico-h arinero,
construido entre los siglos XV y XVI, lamado popularmente
El Moli del Mig, para su adecuacién como hotel rural,
Elespacio se encuentra situado en medio de la llanura agricolay
de regadio de la comarca del Baix Emporda de Girona, proximo
al niicleo urbano de Torroella de Montgri, ya la zona por donde,
desde la Edad Media, discurren los tltimos kilémetros del rig
Ter hacia su desembocadura al mar.

Con extensos campos de cultivo atin a pleno rendimiento,
potentes hileras de vetustos cipreses que protegen del fuerte
viento dominante en la zona (tramontana), y una extensa red
de canales de riego al servicio del forraje y otros cultivos, el
vigjo edificio del molino transformado en hotel forma parte
integrante de este extraordinario paisaje ampurdanés, enmar-
cado porlas montanas del Montgriy el mar Mediterraneo, con
las islas Medas como telén de fondo. Este idilico v sosegado
paisaje ha sido el escenario escogido para incorporar un pro-
grama de hotel de veinte habitaciones, a partir de un detallado
programa de rehabilitacién y ampliacién del molino preexis-
tente, el cual ofrecia un estado lamentable de conservacion.
El proyecto se desarrolld de forma que las intervenciones lleva-
das a cabo alteraran lo minimo posible el cardcter sobrio, llano,
relajante y placentero del lugar, a pesar de caracterizarse porla
turbulencia de la tramontana. Los objetivos basicos del proceso
del proyecto, desde la fase inicial hasta su ejecucion, persiguen
no perturbar este cardcter sosegado que caracteriza la zona,
actuar con sentido comuin, y conseguir la maxima integracion
y adaptacion en el entorno circundante. Con el fin de mitigar en
lo posible el efecto de terreno ocupado por las nuevas edificacio-
nes, €stas se elevaron aproximadamente un metro respecto el
nivel del terreno, no solo para evidenciar su cardcter inunda-
ble, sino también para favorecer una percepcidn de elementos
“mueble” con apariencia trasladable o substituible.
Asimismo, para reducir el impacto paisajistico, las nuevas edifi-
caciones se han situado lateralmente y resiguiendo las lineas
de fuerza dominantes del paisaje (hileras de cipreses, canales
de riego, caminos), como pretendiendo esconderse pero a la
vez intentando provocar didlogo y complicidad. Con la mis-
ma finalidad, la formalizacién de las nuevas edificaciones asi
como la seleccién de materiales v colores naturales, todo ello
completamente respetuoso con los valores preexistentes, ha
sido consecuencia de una valoracion ponderada de los rasgos
vy valores mas caracteristicos de todos los componentes que
configuran el extraordinario paisaje agricola y rural del lugar.
De modo consecuente con estos objetivos, se ha conservado el




El hotel restaurante estd situado en
el Baix Emporda, en una zona agri-
cola de campos de cereales, srboles
frutales, huertos y las caracteristicas
hileras de cipreses, dominada por la
presencia del macizo del Montgrl,
con su castillo medieval,
En la doble pagina anterior, visidn
panoramica del Pabellén y Moli
Vell, un antiguo molino de siglo XV
con una esmerada rehabilitacidn
que presume de nuevas instala-
ciones. Una especial preccupacidn
por el medio ambiente y el respeto
al paisaje se traduce en una arqui-
tectura integrada al entorno natu-
raly en el uso de técnicas de ahorro
energético. En la pagina izquierda,
superior, zona de ampliacion con
restaurante y dormitorios. Inferior,
vista general desde la zona norte,
e la que destaca el edificio del
Moliy el del bar,
lunto a estas lineas, superior, sala
polivalente con paredes de cristal,
situada en |os jardines de |a finca.
Inferior, vista desde el interior de
lasala polivalente de los jardines
dela finca,
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actual uso agricola de los espacios que han quedado libres de
Jaocupacion del programa, tan sélo introduciendo un minimo
de arboles ¥ arbustos en la zona de los aparcamientos exte-

riores y en los limites de la propiedad, intentando no alterar

su caracter propio.
1.2 ampliacion del molino se ha planteado de forma que el con-

junto ofreciera una lectura de un todo integrado y conectado,
puscando soluciones adecuadas para que el viejo molino, con
todo su potencial y valor historico, siguiera protagonizando el
paisaje del lugar. La solucion de transparencia adoptadaenlos
espacios entre las edificaciones del edificio principal permite
dejaralavista todas las fachadas del molino. Los nuevos cuer-
pos que ocupan los espacios dejados porlos voliimenes demoli-
dos que se situaban junto al edificio original, adoptan formas

de geometria simple y regular, reforzando las lineas de fuerza
dominantes del paisaje.

Con la compacidad y contundencia de la nueva fachada Norte,
se pretende evidenciar el tradicional caracter protector de este

tipo de cerramientos frente al viento del norte dominante de
la zona (tramontana). En contrapartida, la mayoria de los es-
paciosinteriores de la ampliacién se han abierto generosamen-
te hacia las vistas panoramicas y el buen soleamiento de la
orientacion sur.

La mayor parte del programa se ha concentrado en el edificio
del moline y en las edificaciones adosadas. La lavanderia, los
vestuarios del personal, el almacén y la mayor parte de las insta-
laciones, se han situado en la planta subterranea. Acompafian-
do una de las hileras de cipreses existentes, se han situado tres
suites aisladas y diferenciadas del resto, con la intencion de
crear un alojamiento de cardcter mas intimo y familiar. Debido
al privilegiado carcter cicloturista del sector, en el acceso se ha
situado una pequena edificacién destinada al aparcamiento y
mantenimiento de bicicletas.

Y para dar cabida a reuniones y actividades de grupo, enfrente
del edificio principal, se ha proyectado un espacio diafano de
uso polivalente totalmente abierto al espacio exterior.

En la pagina izquierda, piscina
exterior, Junto a estas lineas, el
hotel dispone de las instalaciones
apropiadas y servicios para la prac-
tica del ciclismo, como espacio ce-
rrado pard guardar bicicletas, zona
de limpieza y taller de reparacidn,
asl como parking exterior para
bicicletas.

On the left-hand page, outdoor
swimming pool, Next to these lines,
the hotel boasts the suitable instal-
lations and services for the practice
of cycling, such as a closed space in
which to store the bicycles, cleaning
area and repair warkshop and
outdoor bicycle park.
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Sobre estas lineas, suites dobles de
nueva planta que dan a los jardines
del hotel. El resto de habitaciones
se encuentra en la parte rehabili-
tada del antiguo edificio.

Above, newly-built doubie suites that
give on ta the hotel gardens. The rest
of the rootns are in the refurbished
part of the old building.
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s is a hotel that seeks to form part of the landscape and
me fully integrated in it. The project process includes
refurbishment of a fifteenth-century construction and
ection of another one in an avant-garde aesthetic, both
integrated into the programme. Located on agricultural
of cereal fields, fruit trees, rice paddies and orchards,
 With the characteristic rows of cypresses and the pres-
of the Montgri massif crowned by its medieval castle, the
modation prograpme features a total of twenty rooms,
ction combines g variety of materials such as stone,

€s, glass, etc, in q harmonious manner that is connected
Oundings,

'ljhe hotel is situated in the municipality of Torroella
,in the Baix Emporda, on a plain featuring the Medes
mouth of the river Tor and the Montgri,

5, the

rio.n undertaken consists of refurbishing and expanding
aulic flour mif) byir; between the fifteenth and sixteenth

Ehm“!‘"’y known as EI Molf del Mig, to adapt it for use

Siliated in the g
L0f Girona’s Bajy Em

of an agricultural irrigation plain
pordd, near the urban nucleus of

Torroella de Montgrt, and in the areq where, since the Middle Ages,
the last kilometres of the river Ter have run their course to the sea.
With extensive farmland that is sill being worked, powerful rows
of ancient cypresses that offer pratection from the dominant wind
in the area (the tramontana) and an extensive network of irrigation
channels servicing the fodder and other crops, the old mill building
transformed inte a hotel forms an integral part of this extraordi-
nary landscape of the Emporda, framed by the mountains of the
Maontgrf and the Mediterranean sea, with the Medes islands as a
backdrop. This idyllic and quiet landscape has been the scenario
chosen for a twenty-room hotel programme based on a painstaking
refurbishment and expansion of the existing mill, which was in a
very poor state of conservation.
The project was undertaken in such a way that any intervention
wauld alter as little as possible the restrained, plain, relaxing and
pleasurable character of this place in spite of the turbulence caused
by the tramontana wind. The basic objectives of the project process,
from itsinitial phase to its execution, sought to not perturh this quiet
character that characterises the area, praceeding with common sense
and achieving the greatest possible integration into and adaptation to
the surrounding landscape. Tn order to mitigate as much as possible
the effect on the land occupied by the new constructions, these were
raised by approximately a metre ahove ground, not only to evidence

Sabre estas lineas, superior, planta
piso e inferior, planta baja. En Ia
esquina inferior derecha, planta de
la suite exterior. En la doble pagina
siguiente, derecha, dos imagenes
de la sala Museo / biblioteca,
situada en la parte mas antigua

del edificio (siglo XV), donde se
ubicaba propiamente el moling.
Enella se halla una pequefa biblio-
teca y un pequefio museo,

Above, top, first floor and bottom,
ground floc. In the bottom corner,
right, flaor plan of the exterior suite.
On the next double page, right, two
Images of the Museum / library
roar situated in the oldest part of
the building (fifteenth century) where
the mill itself was situated, Here ic a
small library and a small museum,
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En esta doble pagina, diversas
imagenes de [as diversas tipologias
de habitaciones que dispone el
hetel. Pagina izquierda y junto

a estas lineas, imagenes de las
habitaciones dobles, e inferior,
suite junior.

On this double page, several images

hotel. Left-hand poge and next
lines, images of the double







vadable character but also in order to favour a perception of
Hat look like they could be moved or replaced.
tion, in order to reduce the impact on the landscape, the new
dEHions have been sityated laterally and following the domi-
e lines in the landscq pe (rows of cypresses, irrigation chan-
v inan attempt to conceql them yet seeking to establish
and a complicity with them. With the same purpose, the
OROf the new constructions as well as the selection of
and naturq colours, completely respectful of the existing
the consequence ofa weighted evaluation of the most
_Imf!s and values of all the com ponents that configure
Sary farming and ryyq] landscape of this place.
Wit these objectives, the o, rrent agricultural spaces
4rom the Programme occupation have been conserved
inimum of trees and shrubs have been planted in the

limits of the broperty, looking to keep

the mill soy ght to offe
v le,seehingsufmbre
tial and historic v
: dscape, The sofu

the constructior
Jacades. T, new

rthereading of an integrated
solutions so that the old mill,
alue, should continue to take
tion of transparency adaopted
15 of the main building leave
bodies that occupy the spaces
E¥0lumes sityqtoq nextto the original building

ofﬂs{m”l" and regular geometry, reinforcing
Tein the landscape,

Through the compact and forceful nature of the new North facade
it was sought to reveal the traditional prolective character of this
type of enclosure against the dominant tramontana wind from the
north. In contrast, most of the interior spaces of the expansion open
generously towards the panoramic vistas and good sunlight condi-
tions of the southern orientation.
The greater part of the programtne has concentrated on the building
of the mill and annexes. The laundry, staff changing rooms, stare-
room and most of the installations have been located in the under-
ground floor. Accompanying one of the existing rows of cypresses
are three suites that stand alone and are di [feventiated from the rest,
with the intention of creating a more intimate and family-orientated
accommodation. Owing to the privileged cycling and tourist charac-
ter of this sector, near the entrance is a small construction in which
bicyeles can be parked and maintained.
And in order to accommodate meetings and group activities, facing

the main building is an open-plan space for polyvalent use that
opens fully to the outdoor space.

Emplazamiento: Torroella de Montgri, Girona. Autor: Josep
Maria Deulofeu i Vilarnau,arquitecto, Colaboradores: Marta
Teixidor i Oliva, Jaume Borras i Bernadd y Salvador Pulolas
Butinya, aparejadores, Blazquez-Guanter,arquitectos (calculo
estructuras), Josep Bellmds Simaén (instalaciones). Constructo-
res: Estructures Camar (cimentacidn ¥ estructuras), Habitatges
Campric (constructor). Fotografia: Jordi Puig Castellana,

En la pagina izquierda, saldn
situadoe en el antiguo establo de
la masia, Sus paredes en piedra y
su techo abovedado favorecen un
ambiente cilido y acogedor.
Sobre estas [ineas, el restaurante
dispone de grandes ventanales
con vistas a los jardines de |a finca,
Desde €1, se dispane de contacto
con las actividades que se realizan
en la cocina. Est3 situado en la
zona de nueva construccion y se
caracteriza por el empleo de mate-
riales nobles de colores naturales.

Ori the left-hand page, lounge situ-
ated in the ald stables of the country
house, Its stone walls and vaulted
ceiling favour a warm and welcom-
ing atmosphere.
Above, the restaurant boasts large
wiridows with views of the gardens of
the estate. From here there is a link
10 the activities of the kitchen, It is
situated in the new-build area and
is characterised by the use of noble
materials in natural colours.




